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didaxis) y la fidelidad entre los amantes (fides), cada uno de ellos con sus correspondientes
elementos. De los tres, es el primero indudablemente el mas desarrollado con sus componentes
de los signa amoris o sintomas, su furor amoris (locura), su diagnoéstico, sus remedia amoris,
etc. Los tres motivos citados y sus componentes correspondientes se encuentran claramente en
las literaturas griega y latina y se estudia luego su insercion en la magnifica novela del escritor
colombiano. De los tres es, sin duda, el primero, la metafora del amor como una enfermedad
muy peligrosa y contagiosa, el motivo central sobre el cual se construye ATC, estando presente
desde la primera a la ultima pagina de la novela, incluso en el propio titulo (p. 27). La tercera
parte (pags. 187-330) se dedica al estudio de los topicos mas representativos que estan presen-
tes en la novela objeto de estudio. Estos topicos tienen también sus raices en autores griegos
y latinos y son los siguientes: el triangulo amoroso, la esclavitud de amor (servitium amoris),
la guerra de amor (militia amoris), 1a caza de amor, el amor secreto (furtivis amor), el amante
rechazado a la puerta de su amada (paraclausithyron /exclusus amator), el amor prohibido, el
amor que entra por los ojos, (amor a primera vista), la divinizacion de la amada (puella divina),
el tormento de amor, el suicidio por amor, la magia en el amor (los hechizos y filtros amorosos)
y el fuego (ignis) o la llama (flamma) del amor. A la vista de semejante catalogo de topicos
erdticos presentes en ATC no es de extraiar que una de las conclusiones (pags. 333-340) que
extrae el autor del estudio que comentamos sea el «intenso conocimiento que posee Garcia
Marquez de los clasicos griegos y latinos» (p. 339). En consecuencia, Cabello Pino demuestra
con su exhaustivo estudio que, respecto a la concepcion literaria del amor de ATC, su autor
sabe perfectamente donde esta, es decir, «toda la tradicion anterior de los topicos amatorios
clasicos» (p. 340). El libro se completa con tres Anexos, dedicados el primero a la bibliogra-
fia sobre Gabriel Garcia Marquez y la novela objeto de estudio (pags. 343-353), el segundo
(muy util para un filélogo clasico) a la bibliografia especifica sobre topicos amatorios clasicos
(pags. 357-361) y el tercero (p. 365) a la bibliografia sobre esta tematica en general. El estu-
dioso de los textos griegos y latinos tiene aqui una cdémoda seleccion de los pasajes griegos o
latinos en los que se constata cualquiera de los motivos o topicos mencionados anteriormente.
Es éste un gran servicio que su autor ha prestado a la Filologia Clasica que debemos agra-
decerle. El lector no especializado puede percatarse igualmente de como una obra literaria
actual de la envergadura de un Premio Nobel debe tanto a la tradicion grecolatina, por muy
lejana que nos parezca.
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Félix RopriGuEz GoNzALEZ, Diccionario del sexo y el erotismo, Alianza Editorial, Madrid,
2011, 1150 pp. ISBN: 978-84-206-5311-2.

Hacia tiempo que se echaba de menos un diccionario que recogiera los términos actuales
sobre temas tan delicados como el sexo y erotismo, que, por lo demas, no suelen figurar en
los diccionarios académicos al uso. Este hueco lo ha cubierto Félix Rodriguez Gonzalez, Ca-
tedratico de Filologia Inglesa de la Universidad de Alicante, gran experto en lexicologia, lexi-
cografia y sociolingiiistica del inglés y espafiol, con la obra que nos disponemos a comentar.
Su autor ya nos habia dado una excelente muestra de su dominio en estos temas tan escabrosos
con su Diccionario gay-lésbico (2008). Bien es verdad que en el terreno en el que nos move-
mos el autor contaba con varios antecedentes, algunos de ellos nada despreciables, como el
famosos Diccionario secreto (1968-1971) y la Enciclopedia del erotismo (1976) del Premio
Nobel Camilo José Cela, o el también espléndido Diccionario de expresiones malsonantes del
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espariiol (1974), de Jaime Martin. Pero hemos de decir de entrada que el Diccionario de Félix
Rodriguez los supera con creces por varias razones: por el numero de voces recogidas (mas de
seis mil doscientas), por el rigor de sus definiciones, por la franqueza de llamar a las cosas por
su nombre «sin pelos en la lenguay, por la exactitud de las etimologias propuestas, por la docu-
mentacion literaria que se ofrece de cada término, por los comentarios historico-sociologicos
que se nos presentan de vez en cuando, etc. El autor esta convencido de que posiblemente sea el
sexo, el amor y el erotismo el tema que mas preocupa en nuestra cultura, al lado de otros como
la salud y la riqueza, tal como lo expresa un dicho popular, aunque es el sexo el que adquiere
una dimension vital mas acusada en la existencia humana, hasta el punto de convertirse en el
motor del mundo (p. 9). Pero, al contrario de lo que ocurre en otros campos, el lenguaje del
sexo estaba falto de un estudio y registro pormenorizado y actualizado de su Iéxico por dos
razones fundamentales: por las numerosas voces de argot y expresiones populares que dificulta
la labor del lexicografo y por tratarse de un tema que sigue siendo un tabt1 en nuestra sociedad.
De ahi que el objetivo de la obra que comentamos sea «llenar esa laguna en el estudio del len-
guaje» (p. 10). Su empeiio de que el diccionario que ahora se publica «fuera lo mas exhaustivo
y actualizado posible» (p. 21) se cumple con creces y se nota que su labor es fruto de mas de
medio siglo de trabajo en el lenguaje del sexo. Cada entrada consta de una clara definicion,
de informacién gramatical (género, nimero, etc.), datos de pronunciacion (sobre todo cuando
se trata de términos procedentes del inglés) y ocasionalmente, datos sobre su etimologia, su
uso estilistico, su origen y frecuencia. Una novedad importante es la incorporacion de citas de
textos que contienen la palabra en cuestion y la fuente donde se ha encontrado Muy interesan-
tes nos parecen las paginas (10-16) que nuestro autor dedica a realizar una sintesis historica del
sexo, la sociedad y el lenguaje desde la Antigiiedad grecolatina hasta el dia de hoy. A la vista
de la terminologia erotica y sexual recopilada en este Diccionario, su autor pretende esperar
que «sirva para lograr una mejor comprension de algo inherente al ser humano como es el sexo,
en su aspecto fisico, y del erotismo y el amor que lo definen desde una 6ptica relacional, mas
humanay (p. 24). Como no podria ser menos, muchas de las voces aqui recogidas proceden
del griego, las mas, y del latin, menos. Tan soélo en la letra @ hemos contabilizado cerca de
cien términos de procedencia claramente griega, como acmé, adélfica, afrodisiaco, amazona,
androgino, autolagnia, aulétrida, azoospermia, entre otros. Muy ttil nos parece igualmente el
Vocabulario temdtico que se adjunta al final de la obra (pags. 1125-1150), donde se agrupan
las entradas en varios grupos tematicos, como los 6rganos sexuales (masculinos y femeninos),
partes corporales (pechos, culo, ano, etc.), practicas sexuales, prostitucion, lugares de reunion,
objetos, relaciones y cualidades personales, efectos, condiciones sexuales y otras categorias.
La bibliografia (pags. 1093-1122) no puede ser mas completa y exhaustiva, con todo tipo de
obras literarias, cientificas, diccionarios, glosarios y publicaciones lingiiisticas. Por todo lo
expuesto, podemos decir que por fin contamos en castellano con un instrumento de trabajo
muy digno y filolégicamente riguroso, que puede ser el punto de partida para otras muchas
investigaciones futuras.
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